Artiste invitée | es lauréats et lauréates du

Mimi O’Bonsawin Prix Boreal

Profitez de la grace et de la puissance des paysages du Nord de
['Ontario en écoutant la musique de Mimi O'Bonsawin. Elle incarne
par sa musique la puissance des paysages et la beauté de ses eaux,
le tout parfumé de son riche et chaleureux héritage canadien-frangais
et abénaki. Ses créations musicales traversent un centre d'amour,
avec l'intention de redonner et de diffuser la conscience.

Son nouvel album ELLE DANSE se veut
une suite convaincante a ses
trois albums précédents. 2019
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Suivez le voyage de Mimi sur mimi.ca

Paul Charbonneau (Ontario);
Fédération culturelle canadienne-frangaise

Louis Tétreault, Manitoba (Boréal 2006 Marc Arnal (Alberta)
leadershlp); Const.ell multltfult.urel d.u 2005 Tory Colvin (Ontario)
Nouveau-Brunswick (Boréal inclusion);

ACFAS (Boréal rapprochement) 2004 Société nationale de 'Acadie
Raymond Poirier (Manitoba) 2003  Léo Robert (Manitoba);

Jean Pelletier (Québec)

Sénatrices Maria Chaput (Manitoba) o .
et Claudette Tardif (Alberta) 2002 Fédération de la jeunesse

franco-ontarienne (FESFO)

2001 Marie-Jeannette Woolridge
(Colombie-Britannique)

Jeanne Beaudoin (Yukon)

L'honorable Mauril Bélanger (Ontario)

Journal Le Droit (Ottawa) 2000 Giséle Lalonde (Ontario);

Journal La Liberté (Manitoba) Hubert Gauthier (Manitoba)

Rodrigue Landry (Nouveau-Brunswick) 1999 Edgar Gallant (fle-du-Prince-Edouard)
Benoit Pelletier (Québec) 1998 Sénateur Jean-Robert Gauthier (Ontario)
Léo-Paul Provencher (T.-N.-0); Egalité santé 1997 Association pour 'Ecole

en francais (Nouveau-Brunswick) Georges-et-Julia-Bugnet (Alberta)
Edmund Aunger (Alberta) 1996 Louis A. Desrochers (Alberta)
Association franco-yukonnaise; 1995 Juge Michel Bastarache

Société francophone de Maillardville (Nouveau-Brunswick)
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Jean d’Entremont

Originaire de la région d’Argyle, en Nouvelle-Ecosse,

Mme Jean d’Entremont ceuvre depuis de nombreuses années a
la promotion du patrimoine acadien et de l'épanouissement des
communautés acadiennes et francophones en Nouvelle-Ecosse.
Grace a son engagement dans de nombreux organismes
communautaires locaux, provinciaux et nationaux, elle a
contribué au rayonnement des Acadiens et des Acadiennes de la
Nouvelle-Ecosse pendant plusieurs années. Plusieurs causes lui
tiennent a cceur, notamment la promotion du patrimoine acadien
et l'amélioration de la condition des femmes d'expression
francaise de la Nouvelle-Ecosse. Elle a notamment été
présidente de U'Association des Acadiennes d'Argyle, puis

de la Fédération des femmes acadiennes de la Nouvelle-Ecosse.
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Le MOFIF

Créé en 2001, le Mouvement ontarien des femmes
immigrantes francophones (MOFIF) a pour mission de
travailler a la mise en place des conditions favorables pour
améliorer la situation des filles et des femmes immigrantes
francophones en Ontario et favoriser leur intégration ainsi
que leur participation active dans toutes les sphéres de la
société. A cette fin, le MOFIF méne plusieurs activités, dont
le développement d'outils pour les intervenantes et les
organismes du milieu, la création de formations pertinentes
et adaptées, la mobilisation et la formation des filles et
femmes immigrantes francophones dans le cadre d'ateliers
d'éducation populaire, ainsi que lorientation des femmes
aux services en place.
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[CCLF]

CERTIFICATION DE COMMON
LAW EN FRANGAIS

Programme de certification
de common law en francais

Lancée en 2016, la CCLF donne une occasion unique aux
étudiantes et étudiants bilingues des facultés de 'Université
de Calgary et de U'Université de la Saskatchewan de compléter
environ un tiers de leur Juris Doctor en frangais. Les objectifs
de la CCLF sont d'accroitre le nombre de juristes capables
d'offrir des services juridiques en frangais partout au Canada,
de développer et de promouvoir la common law en frangais,
et d'augmenter l'accés a la justice dans les deux langues
officielles au Canada. En plus de permettre aux étudiantes et
étudiants des facultés de droit de ['Ouest canadien de
poursuivre des études en frangais a l'Université d'Ottawa, la
CCLF permet de tisser des liens et de souder la communauté
juridique francophone partout au Canada.



